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JVia dudeĤsesaen 8to/2ĥolmd
“—Kun vera ma1pacienc0 kai do1ĉa. kor—

_ \isremo atendis' la >p018j gesamideanoj la
' aIproksimiĝon de La tago de' komuna
“ekskurso al' 111 XXVI Universah Kon-

greso de Esperanto en 'StnkhoImo.
La Esperantistoi de Pollando ĉiam

viĝle partoptenantaĵ la universalain
"kongresoĵn, pasintiare dekIaris, ke ili
ne povas veni al Ia Kongreso. aranĝRa

{

, en Ko1onĵo,
.

Tre dolora. estis 1a decido Ĝi mani-.
festis antaiŭ 1a— mondo, ,ke la sam1anda-

' noi de la Maistro daŭre testas fi'deIaĴ a!
. ,

Ia nobkti ideoj de Zamenhof
Kun vera ĝoio ponandaj Esperantistof

_verturis do nun'iare a1 13 Konĝreso en
Stokholmo por ĉeesti la fest'on de Espe.
rgmuo en. libera 1ando, kie h altkul

— _tutaĵloĝantoĵ neniel ĝenos h0moin kun
1a, 'Esperanto — insign0 kai, montms sian

*

simpation a1 la ideo de paca. kunlaborq
de ĉiui ,pnpo1oi. —

— Esiis ——ankorau kaŭzo por speciala ĝo-
" Ĵĵo: Unuafoie pollanda Esperantistaro

,—esti,s vetumnta al— Ia Kongreso per k0-
muna ŝipc Unuafoie pol1anda Esperan-*

';ti'stara havis 13 eBlecen pasigi la mm
— _vloĵ'aĝon kune, ĉe komuna tab1o je ko—

munai promenadoi —sur, la ferdeko. mallom
ge ? 'kun e. —

“

Sur la ierdeko de ,.Warszawa“.
Gdynia.
Pola haveno. kreskanta amerik$ka1e

13.ma vi1aĝeto. mm gravega pu1santa ma—
rurbo, Iiganta Poluĵon kun 13. vasta m0n—

,o.
La 3-an de aŭgusto n. 1, Gdynia vi-

dis neordinarain gastoin. Ĉiui vag0nm'oi
a1portadis aroin da verdstelanoĵ; Homoĵ
de estonteco venis a1 la urbo de eston-
teco.

Ĉiui rapidas de la fervoistacio kun
—siaĵ pakaĵoi aI Ia haveno, kie atendasf

' ĵam nia komuna loĝejo —— la ekskursŝi-
po ,,Warszawa" de 1a transmara ŝipsm
cieto ,,Linio —GdyrŭafAmeryka“.

Ni venas aa b:e1ega, 'querna maf-sta-
cidomo, Ni estas ĝenti1e—priservatai kai
post ne1onge ni troviiĝas ŝam sur la
ferdeko de la ŝipo

Amasoi sur 18. bnrdo staras, rigardas
nin kaĵ sendube envias ni'n Nin, kiui
ba1daŭ eknaĝus sur La marondoi a1 St0k-

_

ho1mo, la nuniam ĉefurbo de 1a Espe—
rantuio.

Jen ni mm ekpaŝis smnare Nia ŝiP
, po —iam komencis sian vojaĝon Sed a1

ni, starantai sur 13 ferdekp kai rigardan-
tai 1a have,!mn, ŝainas, ke la haveno

VV

,,

fornaĝas makapide de ni, 'dum ni trank- ,

“

,,

vŝile —Rtatas sudgke. Simila, —eraro pri kore.
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'traŭa kompreno de fakzt'oi “ oka'zas ne,
_nur sur maro al homoĵ, —malm0deste o-
__piniantai sin centro de ĉio en,1a— mon-

:

Ni. 13. 78 Esperantistoi kune kun la ĉ.

m ne— —Esperantistoi. ankaŭ veturantai
sur nia ŝipo, formas kune malgrandan
respukaon. Ĝi _havas siaĵn 1eĝoin. sian
ordon. Ne ekzistas en ĝi ord-onoi, kiui M
estas de homoi—homoĵ akceŭtatai kun
maIŝatc kai de homoi-maŝinoi kun
skIavanima ĝoj0 Leĝoi kai ordo de nia
mara respub1iko- Esperantunro estas
mi1dai. do1ĉaĵ, bonai. Iii diras a1 ni, vo—
iaĝantoi, ĉiupaŝe. ĉiuminute:

—— Rigardu 1a senfinan, potencan ma-
ron, kiu ĵen furioze atakas, ien milde
karesas Admiru 1a beieĝon de la ŝaŭ-
mantaĵ ondoi, observo. ia 1ud0n de iiiaĵ
ko1oroi. Spiru per la freŝa, pura mara
aero, 1—ibera de ma1amo. malŝato ma1fi—

do elŝprucanta de homo1. tie, sur 1a te-
ro.

Mi1dai, do1ĉaĵ kaĵ bonai estas la le-
ĝoĵ de nia mara respubliko.

Amo, konfid0, komprenemo —— ien ili
estas' diritai maHonge, sen paraĝrafoi.

Ni komprenis ilin, 1a 1eĝojn4 Ni kom-
prenis ilin sur la maro. Ni komprenis
kai vo1onte obeis. Kai ni eksentis nin
feiiĉai. verai homoj, feliĉai, verai Es ;; e-
r a n i: i s t 0 i

Rapide pasedis be1a1' hoxoi sur ia ŝi-
po. Nerimarkiie iii forŝteiiĝadisg kiam
ni s'idis dum 10ngai horoi, rigardante
mute la 1udon de ondoi, rapide iii dro——
nadis en 1a eterneco. kiam ni amike
interparo1adis unu kun ia alia aŭ sen-
vorte kaptadis recipr0ke niam intimaĵn
pensojn

Ĉiui kor0i. ĉies anim0i estis refreŝigit-
_ai. iunigitaj Egale vivplena, ĝoĵa kai
iunpensa estis proiesoro Buivfid, kiei ia
9-ĵara Ludoviko Zamenhof, la nepo de
nia MaĴsiro.

,

Estis vera unuec'iga Ne iiii freneza,
homecmortiga, homekstermantar

Komenciĝis la kunvivado sur ia ŝipo.'

—sanetis amiko Leizerowicz

kon-

traŭnatm'a ,,unueciĝo“de barbaroi ,Sed
vera unueciĝo d_e koroi, unuiĝo de sen-
toj, komuneco de spiritoi.

Tiai rido kaĵ ĝoĵo ne ĉesadis eĉ por
minuto. Tial forgesiĝis ĉiui heimai, sur-
terai zorgoĵ kauĵ ma1agra'o1aĵoi. Tiai for-
bruiiĝis sub mara suno 1a sulkoi de 1a

*sinioroi kai —— 1aŭdire —— ankaŭ de 1a sin-
ior'inoi. Tia1 60—iaru'hnoĵ 'sukcese k0nku—_
radis amindume kun 16-ĵarai fraŭ1inoĵ.
Tial estis tre servema 1a 0iicistaro de
la ŝipo. Tia1 kun induiga rideto marmei-

Tia1 ĝ0ia
trio kun fervoro aperigadis humorŝptu-x
cigantan ŝipgazeton. ,

Kai tia1 ankaŭ ia kapitano mem s-ro
'

Pacewicz . renkontimte pr0fundnokte
frostiĝintan paron sur la ferdeko, kun
patra zorgemo kondukis ĝin al sia kaĵu-
to kai varmigis ambaŭ per bonega. ka.-

*

piiana konĵako
—Soleua malfermo de 1a Kongreso.

Sabate, la 4—an de .aŭgusto, ie 7-a
vespere nia ŝipo venis a1 Stokhohna ha-
veno Rapide ni e1ŝipiĝis p0r povi an-
koraŭ veni a1 1a maI£erma kunsido de
Kongreso, kiu esiis fiksita iam por 6--a
vespere.

Neniu bonvenigis m ĉe 1a haven0.
—Ĉu nia ,unuh0ra maHruo de a1veno kaŭ-f
zis tion aŭ ĉu niaj svedai amikoi foriris
ĉiui al 1a kongresa so1enaio? Ne estas
tempo por pfipensi iion Ni rapidu, ra-
pidegu a1 1a malfermo

Kai ni faras tion, ni penas tion fari.
Ni provas lui aŭtodroŝkoin por vetur':
a1 la. Koncerta Domo. kiel la soienaĵo o-
kazas. Sed, 1a ŝoforoi paro1as m sve-
de. iii ne- komprenas alian iiinĝvon. ,N1
do per diversai m0v-artiifikoi fine kOm—
prenigas a1 iii nian deziron La droŝkoi
_ekveturas kai ni enpense konstatas la—
nepran utiiecon de la internacia linĝvo

Ni iariĝas komvinkitaj Esperantistoĵ.
Sed ien ni .iam esias en Ia Koncerŝa.

Domo.
,

(DaŭrigotaL 1

. —, J. Ŝapiro.

, szo —DE LA REDAKCIO.
La sekvonta n-ro de nia —gazeto al:

portos ne nur 1a daŭriĝon. deia konĝge?“
sa raporio sed ankaŭ —— Iaŭ deziro de
,muitai gesamideanoĵ —— ankeŭ 1a pIenan

'————' o:0:o————-'

represon de ia gaja “ŝipgazeto eldonat'a'
dum la konĝresvoiaĝo sur ,.Warszawa"

de samideanoj Ŝapiro, Leizerowiczj
kaĵ Rytenberĝ. " ——

“

—
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NUNA SITŬACIO DE U. E. A.
Dum la unua kunsido de la Interna-

cia Komitato de '.U _E. A. en Stockh0lm,
*post kiam fne estis reeiektita kiei
“Vicprezidanto Sro Dro Karsch, kai kiel
Komitatanoi s-roi Privat, Cseh, rezignis

*ie sia posteno s-roĵ 'Stettler kiel Prezidan-
'to de U. E. A. kai H. Jak0b ie sia po-
steno de 1a Direktoro.

Novelektita estas Prezidanto S-ro Ge-
neralo L. Bastien. Por klarigi la nunan
situacion, ni citas hodiaŭ la alvok0n de
nove1ektita Prezidanto. iaŭ la teksto pu-
blikigita en .,Nia Gazeto“ mm 7, unua
postkongresa n-ro. La Red.

KAJ NUN, 'NI LABORUi
La Stokholma Kohĝreso finiĝis, En tiu

_f kongreso oni multe 1aboris, sed.,. ĉu oni
iaboris? —

Tion mi esperas
Tre grandan honoron faris al mi la

Ko-

mitato, elektante min kiel prezidanton
de U. E.' A.; ankaŭ tre grandan ŝarĝon
ĝi metis sur miain ŝultroin. Sed, elek—
tante s-ron \Isbriicker ki'el vicprezidan—
bon, ĝi voiis montri, ke ne p1u estas du
partioi.“ kiui batalas unu kontraŭ la alia,
sed granda unika partio: la Esperanti-
sta.

Finitai do niai senĉesai diskutoi! For,
for la disputoii La tiel nomatai ,,maln0-
va“ kajf ,,nova“ spiritoĵ harmonie kun{an-
diĝas' en la unika ,,verda“ spiriio.

'La kontraktoi signifas nenion, se ne
ekzistas ambaŭilanke aspiro al konkor—
do. En ĉiu teksto, kiel ain kIara ĝi ŝai-
nas. oni p0Va,s trovi dubaĵoin, se 0ni
kripligas senc0n de v0rtoĵ: en la koroĵ,
ne sur la papero kuŝas 1a pauco...

Nun, post akrai bataloj en i.a antaŭaĵ
kotigresqi, post disiĝo de U. E. A. kai de
U. E. F., post la interkonsento de Ko—

,lonio, kiu alportis nur surpaperan pac0n.
“

uuu mm ni povas'esperi la enkoran pa-
con. Super la Komitatanoi, kiui ĉeestis
la lastain kunsiddĵn, regis plei perfekta
konk0rdo: unuanimeco pri elekto de h0—

moj. unuanimeco pri rimedoi por tiri
nin el la grava iinanca situacio en kiu
ni sidas.

Jes. grava financa situacio!
'

Nia ĉiuiara deiicito atingas 15.000 ĝis
20.000 sv'isain frankoin, kai la monrezer-
voĵ de ia Asocia Kapitalo (kapitalo Ho-
dler) atingas nur 15.000 svisaĵn frankoin,
el kiui duono estas realigebla en la mi-
na momento. Tio signifas, ke se oni ne
Vuzus' rapidajn rimedojn, post kelkai m0—
natoi U. E. A. ne povus plu eĉ pagi siain

— oficistoin!
Sed post la vero, la espero...
Nia Komitato konsistas el homoi, kiui

decidis, ke iii ne volas plu deiiciton. kai
tui ĝi komencis malpliigi multain elspe-
zoin, tiamaniere, ke dank' al diversai
radikalaĵ rimedoi, ni esperas, ke ni p0-

'

vos ekwlibri la venontan budĝeton.
Tiu Komitato konsistas ei 35 personoĵ

de plei diversai landoi Deksep ĉeestis
la kongreson. Sen ia dubo ia neĉeestan-
toi konfirmos la a1prenitain decidoĵn.
Do m' esperu kai fidu.

Ni venkos la maliacilain cirkonstan-
coin, kaĵ poste U E A., kun budĝeto
ekvi1ibra kai unuanima Komitato daŭre
iros sian normalan voĵon, por 1a bono de
Esperanto.

.

Oni vane asertis, ke en U. E A na-ciismo anstataŭis la antaŭan superna—ciecon La supernacieco deUU. E. A.
'

estas garantiata, ne de unu homo, kiu
povas malaperi, sed per ia konsisto
mem de la kOmitato, en kiu neniu nacio
povas superregi Jen la soia firma bazo
por 1a supernacieco.

Ni do trankviliĝu! Ni at'ingis la limon
de 1a abismo, sed en ĝiln ne rulialos.
Kontraŭe. 1a danĝero malfermis muitain
okuloĵn. kai nun ekzistas nur unu espe-rantiMstaro Ĉiui niai fortoi estu streĉatai
por 1a batalo, ne plu kontraŭ samidea—
noĵ, sed kontraŭ niaĵ verai kaĵ ĉiamai
malamikoĵ: la nekomprenemo kai la ru- —

tino! Louis Bastien.

MARTIBAMORTODE D-RO E. DOLLFUSS.
Ankoraŭ ne iorsonis en nia rememoro

— Vienaĵ iestaranĝOi kaŭze de Internacia
KonŝerencO dum Pentekosto. kiam frape

_batis nin preskaŭ nekredebla sciigo Dri
terura mortatenco kontraŭ aŭstria kan—
celiero Daro E —Do1lfuss. Esperantistaro
devas konsciiĝi, ke tiu bedaŭrindega

perdo de nobla homa vivo esi3as por ni
speciaie dolora. Por ĉ'iam oni devas sur
paĝoĵde'nia historio enĝravuri, ke reĝi-
staro de Aŭstrio estas Ia unua inter ĉim'
regnoĵ de 1 mondo, kiu serioze kai ami—
ke komprenis niain penoin kai helpis i—
lin. Aŭstrio estas la unua regno kiu ne



1hezi'c'is transdoni por Iniernacia Espe—
ranto Muzeo pompain— sa10noin de P

" imperiestra kaste1o, kai mondiaman mm““ lamenteion por kunside de Internacia
Espea'anto Kon£erenco. Tion Esperanti-
sta popoh) devas —memori samkie1 ke ak—

" tiva. ministro en registaw
Siockinĝer perradie p'aroiis en 1ingvo E-
speranto kaj ma1fermis Internacian E-
speranto Konferencon en Vieno.

Estas ne eble supozi, ke tiai faktoĵ de“
,puinka subteno de Esperanto okazu sen
apmbo kaj konsento de ŝ'catprezidanto.
kanceHero kaĵ tuta registaro. Ke a_ŭstĝai
pleĵ superaĵ aŭtorifatoĵ estas
movado favorai, tio de 10nge ĵam estis
sciate. kaj dum —Intemacia Konferenc0,—
en Vieno tio estis k1are pruvite per o-

,, ficialai akceptcvi d'e Esperantisfaro fare
_

de ŝtatprezidanto Miklas kaĵ
Schusdmigg. Estinta kanceIiero Do11fuss
kun sia stabo vizitis kunvenon de espe—
aantistoi kai tre favore sintenis rilate
: mSe en a1iai 13ndoi ĉe registaroi Espe-

HENRYK GIELB.

de DolIfuss '

por nia ,

minisiro '

ranto trovus similan kompreimn kai a—

pogo'n, do nia poiitika ce1o pri Internaf
4“

cia Konferenco de Regnoregistaroĵ por'
pri1abroro kaĵ akceptb de Interhacia Lin-
gva Traktato esius proksima al sia— rea-
liĝo Dume ni devas hbori kaĵ konvmki f
por nia celo kaĵ idealo ne mm simphin“
civitanoin, sed ankaŭ regnestroĵm kai miw

histmĵn
_

Esperantistaro perdis en. persono de
' kanceliero Donuss unu el tiai apogantoi, _ .

kiui e1vokas kordolor0n _% 1a koudiĉmi,
_

kaj senton de abomeno k0ntraŭ mortigi-
stoĴ —

Pro tio p1ei prohmdan k0ndo1encon E-
'sperantistmo submetas al ŝtatpfezidanio
'Mik1as. al tuta aŭstria registaro kaj ,malfe4 “

iiĉega famiHo de estinta kanceHero Dwo
Doiliuss

Prof BuiWid post 1a terura okazintaĵo
sendis kondolencan 1eterona11a familio
de D.——ro Donuss en 18 n0mo de polIan-
da Esperaniistaro Siniorino Donuss res—

—

pondis dankante pro la memoro. —

,,
.

—

La krizo de Za,parlameniarisma' —' kaj novaj'konsiiiuCi0j.
La postmtha tempo komencis epokon

' de 100—procenta demokrata ordo preskaŭ
en la tuta mondo. Precipe tiuĵ ŝtatoĵ, kiui
post la milito reakiris sian sendepende-
con observis e_n p1ei purai {ormoq 13 prin-
cipoin de abso1uta demokratio; —— de
,,popol- regado". La konstitucioĵ de t'iuj'
ŝtatoi estis £aritai en atmosfero cle plena
entuziasmo por la reak'irita. 1ibe
alif1anke tre ofte la por— —konstiiuci
sidoĵ estis akumpana'cai de anko
estinĝitai kanonado — bru0ĵ de 1a fimJanf

— ta mond—mi1ito. 'Sed ankaraŭ —alia, iimlte
' signifa ia'kto ne ,inHuis, ke la. konstitucioi“

ricevis iiaĵn formpĵn. La_ revivigiiaĵŝtatoĵ
—estis subite iorĵetintai 1a_ma1faciIaiu —ĵu-
goĵn de siai maHiberiĝantoi, kiui regis
abso1utism'e,' aplikante la— abso1utismain
principoin en Ta, vivon senindu1ge preci;
pe en rilato al 1a subigitaj popo1oĵ La
momento, kiam tiui ŝtatoĵ, ĝis nun prema'
taĵ sub 1a ,malmola kalkanumode abf
soluiismo. ricevis 1a eblecon decidi mem

— pri sia sorto, nepre estis reakcio kmtraŭ
h ĝisuuna stato. La reakcio do devis,,eŝti
ekstrema, kiel ekstrema estis ĝis, {iam la

' abso1utisma reĝado,. —fiu memento Mei
forte influisaLh deoidoĵ pri Ja; konstitw- '

,
cio - formoi en muHai ŝietoi. La s'am0n

'e1kreskis ne —el: pozifiva labpro.

— _estis

“'oni, povas observi ĉe 1a formiĝo de kon— .

—stitucioĵ en a1iai ŝtatoi, kiuĵ neniam ,per-
dinte sian liberewn, vivis sub —abs0lutis—
mai —reĝadoi, kai iii fofig'is la monarkoin,
pe'r revolucio. “

Tiel, ia konstitu'cioi eri—multaj ŝtatoj,

m el
negativa reakcio La {ruktoĵ de“ tiu e1kre-
skaĵo rapide montriĝis; —— konstitucio a-,
kirita por reakcia ——ne'gativecd nur maloi-
te estis taŭĝe aplikebla al 13 prakiika Vi—
vo. Kai ĝuste tio okszis Nur maImuRaĵ
iaroj pasis de la p'raktika vivo de 13 pri-

.parulitaĵ reĝado — sistemoi.— kaĵ mmultai
—landpi oni iam e1iaboris novaĝn konstitp:
cioĵn, pli praktikain p1i taŭĝain por la_
konstruahboro de koncemaĵ ŝiatoi, _Unu '

—

e1,la plei malfavorai —faki6jk 'de1la
—ĝisnuna k6nstitucia sistemo de regadoĵ
parlamentarismaĵ. estis 13 abunde eikresf
kinta partiismoi, La padŝmentoi de mm

marĉando — f0iroĵ de .

mu1tega5 partioi kaĵ partietoi; kie malof- ' —

,ie temis pri la— porŝtata bmmj: la haialoĴ ;

,de privataĵ ambici0i de

ta'i ŝtatoi fariĝis

kaŭzitaĵ
,.gviduloĵf' en ĉiu pmtieto. La, reĝisiaroi'
innditaĵ e_n eirkonstan'coĵ kaĵ sur baĴzo de " “

tiaĝ privatai padamento — marĉamim, aaa i
'

niam povis 'esti daura;. ĉar iii h_enian ? '*'



t ,siaj ,gvidu1oĵ) novain postenoĵ'n,

.

*ĉiu akto de la nrezidanto

—)i163

stikoesis kontentiĝi“ la _privatajn amBlcioĵn—
* “de ĉiu ulo en iu partieto.— Tia1 devis hhregistaro post reĝistarcs, kaj h parlamem
——toi, anstataŭ fruktodone labori por la lan—
_do, forĝis kapitahm por ĉiu partieto, kiu
devigadis 1a registsron krei p0r si (por

novaĵn
*..sfmekuroin'ĥ Jen la paradoksD: Kiam. la
krizo ekonomia kreskis,, kai la popolo

— ĉiam'pli ma1riĉiĝis,_tiam ankaŭ kr_eskis
,

,la \nombroi de dĴvei'saj ,.ministroi“ , ,,,vio
_

ministroi' , kai alispecaĵ ,,aminentuĝloi“ , ri-
cewzantai grasegain salairoin. La ŝtatbud-
ĝetoi, anstataŭ malĝrand;g1,, ,koncerne al
la eblecoi de la' popoloi; ĉiam kreskis,
koncerne al la ambicioF de par£ietoi. Tiu
stato nepre e'sti's ŝanĝenda; —— kaĵ —vere:
se ni rigardds en La eŭropain ŝtatoĵn, ĉie

* daŭrŝs laboro por ŝanĝi la konŝtitucisn,
en. kelkai ŝtatoi oni eĉ finis tiuin laboroĵn
kai enkondukis en la vivon la. novain re-
ĝado — sistemoin. Malĝraŭ la gr'andaĵ cli-
lerencoi inter la novai konstitucio - formm

—_en multai ŝtatoi, ĉie oni tamen povas ri—
marki komunan trajton de la ce1adoi —

' ĉiuj konstitucioi iras mm en direkton por
pligrandiĝi la kompetencoin de la ŝtatpra
—zidantoi kaj registaroĵ, kaj limigi la kom-
petencoĵn de la parlamentoj. La celo e—
'stas, sendependi la ,reĝistaron de la —— tre
ofte arte fariia —— plimulto en la parla-
mento,, kiu mlebliĝas plenumi senintep
iompe porŝtatzm 1aboron, La 'menciitai
cifkonst'ancoj, kondiĉoĵ kai celoi pli _mal-

MplĴ koncernas ankaŭ ,la vivon de la' pola '

par1amentarismo 'kai ĝian nunan ŝanĝav
don ,La plei gravai momentoi en la nova
pola konstitucio, publikigita antaŭ kel——'
kai monatoi estas ienaĴ:

La ĉefo de h ŝtat0 estas 1a prezidanto
kiel pleĵ supera instanco en la lando. ĥa-

“ _vanta rajton de arbitro okaze, de kon£likto
inter la reĝistaro kai parlamento La ar—
bitrewnplenumas Vla, prezidants) sen kon-

jtrasignado ,lsubskribol 'de iii aĵn.“
devas esti

' subskribita de 1a ĉefministro. aŭ ,de
wmiuistro de konna'na fako,). La urezidan-

- to“,———numas:— ĉefmimistron.

— Kfmtrql — Komisiono kaj ĉefon dg la Ci-
,vils Kaneelario de la prezidanto. La
Drezidanto ankaŭ nomas kai eksiĝas h

. Ĝeveralan Inspektoron de la. Armea kai
“,Ĝefan —G-vidanmn de ls Armecv. La nrezi-—

danto _soIvas {ekŝiĝasl la seimon kai, se-
' na't'mi. fambaŭ kune formas —la vo1an par-f\lamenion] La prezidanton e1ekias bor 7

m 1—Kunve_no cle Elektofm, _kOnsistanta

_

elektos.

{Nun
“

,, ,prezidanton. de
“

Supera Jnŝeim prezidanton de La Supera
,

el: la Marŝalo de 1a seĵmo, la Marŝalo a143 —senato, _la Ĉefministrvay Prezidanto de
1a, Supera Juĝeĵo, Generala Ins'pektoro de
la Armeo kaj. el elektoroi e1ektitaĝ50 de
la sejmo k.ai 25 de la senato. La ekspre— —_
zidanto' raĵtas montri sian. post.eu1—on,. kiu —

“ fariĝos prezidanto, se la Elekt0ra Kunve-
no pe montros a1ian kandidaton

,
kai lin

La Ĉefministro kaĝ, La ministro
respondecas politike antaŭ la prezidatĥ
to, k_iu. raitas ĉiutempe iiiii eksigi. Se la 1 *

—

parlamento postulas forigon ,de la regis-'
tai'o aŭ de unu ministr'l). la prezidanto
p1onu1nas la postulon, aŭ utiligante sian
arbitm — raiton ll solvas [eksigasl la par- ,

lamenton. Elekto — raĵfcon por la. seimo
'havas ĉiu civitano —' aktiVan 24 iara, p'a-
sivan. 30 ĵara {ĝis nun 21 kai 25 iaroi).

_

La prezidanto raĵtas sOlvi la par1ament0n
antaŭ 1a, fino de ĝia kadem0. La imuni-,
tato (raito ne esti arestita sen perme-,
so de 1a parlamento} de la. deputitoĵ e- , _,

s.ta.s limigita, kompare al la ĝisnuna—sia-— '

to. La senato. kies kompetencoĵ estas
multe pl'igrandigitaĵ konsistos el 120 se-
natanoj kun dumvivaj tit0loi, nomitaĵ pox:
6 ĵaroi ('la seim-deputitoi' estas elektatm
por 5 iaroi). 1/3 nomas la prezidnnto kaĵ
2f3“esias elektiiai Post' ĉiui 3 iaroi foriras
1!3 de ĉiu grupo. 1aŭ ]a tempo de ilia e—
lekto. La prezidanto raĵtas oxdoni ŝanĝon
de 13 tuta senato. Elektorajton por la se-
nnth havas nur tiui civitanoĵ, kiui distim
giĝis kai estis rekonitaĵ pro sia porŝtata ,

_".

laboro. Por la 'unua, senato, post validiĝo _.

de tiu proiekto, havos raiton e1ekti civi—
tanoi pose'dantai ordenoĵn, ,.Virtuti Milk
tari" kaĵ ,,Polon'ia Restituta“ ") Leĝoĵn "

raitaseldoni la _par1amento (laŭ a.kcepti-
, tai formaIecoi}, kaĵ la prezidanto. en £or-/

mo de dekretoi. La konstitucio povas esii ,ŝanŝata 1aŭ iniciativo de 1a prezidauta.
de la reĝistaro, aŭ de 1/4 de Ia. p1ena.
nombro da deputitoi. Kie1 do ni vidas, laŭ
tiuĵ plei gravai momentoi de nia nova' —po- .

'
'

la konstitucio., la kompetencoi de
la prezidanto kai de la regiistaro estas
mmplivSrandigitaj, Tiuin traĵtoi'n vi trD- .'

vas en ĉiui konstitucioi aŭ konstitucio-
pmiektoĵ de la lasia ..tempo La nova kbn-* '

'*iitucio de Estonio alikau aaa fottan,
kompejtencon de la ŝtabprezidanto

% La sifikebĝ, en .laifnpŝ'a “'konsmueio
kocernantaj 1a, opdon de la senato, '

_
m'ecipe, la elekton de senatoĵ, plei ver " _

ĵŝaĵne estos ŝanĝitaĵ Oni diras. ke la ,'

ĝenerda voĉdoaado per nnmisenatanoĵn — ——

vest0s restigita



NEKEOLOGOJ.
LA FAM!LIO ZAMENHOFA MALPLlIĜAS.

HENRIKO HERMELIN
bofrato de ]a Maĵstro, — in memoriam.

El la ..,Galerio de ZamenhofovĴ“ Ĵa
morto senkompate deprenas ĉiam pl'i.kaĵ
pii, Jam ne — kie1 iam —— ĉiukelkiare,
sed ĉiukeikmonate iras ,en la t0mbon unu
post a1ia. Felikso . Leono kai mm+ la
edzo de ilia {ratin0 Aŭgusta —— Henriko
HermeHn.

Refoĵe la sama kaŭz0: 1a koro! _

La 23-an de ĵunio 1934 ĉesis baii, la

kor0 de tiu senripIoĉe n0b1a homo.
Al la orfiĝintaĵ infanoi, precipe a1 nia

'agema samideanino Emi1ia mi permesas
a1 mi ĉi — voie esprimi 1a pieĵ pr0fundan
kunsenton

Estu la tero al Li malpeza!
Estu 1a vivo a1 iii — restintoi —— pli'_

>

maIkruela!
_ Edvardo Wiesenfeld, L. K,

Varsovio. 27. VI. 1934; . K

H. BRONSTEJN
mm VORAl

La senkompata morto forrabis el iiiai daŭrinde 1a eksplodo de l mondmilito —— .

vicoi ree ageman kai persistan samide—
anon. Senlaca kaĵ fervora propagandi-
sto,“ oratoro kai poeto, li —— ;maigraŭ
sia ĵuna aĝo (42 j.) kai maigraŭ ia pe-
zaĵ vivkondiĉoi — dum 25 "ar0i £ordo-
nis ĉiun sian liberan minuton al Espe—
ranto.

E1 La tempo. kiam nia lingvo apartenis
ankoraŭ al la ,,proiekmĵ", kiam pro si'a—

ĵuneco ĝi ne havis ankoraŭ la eblon pru—
vi al 1a mondo pri sia viveb1eco, la ĵu-
na. Bronstein iam senlace propagandis
tiun iingvon kai —— ,por p1i efike agadi Ii
organizadis multajn kurs0ĵn. Liai ier-
nantoj estas iiom nsuitnombrai ke p0vas
nnn iam prezenti evidentan anaron.

En la organiza movadoii ekde 13 unua
momenfto okupis pleĵ unuajn lokoĵn kai
ĉu per siai saĝai konsiloĵ. ĉu per kon—
sciencplena agemo estis pleĵ utila sami-
deano

Unu e1 la fondintoi de
l iunulara so-

cieto ,,Ero“ en Varsovi0 1912, ii 10ngan
tempon estis ĝia brila gvidanto kai prO-
pramane skribadis la dum kelka tempo
eldonatan hektografie gaze'ton sub 13 sa—
ma. nomo. La societo funkciis tre vigle
kai bonege prosperis. Eĉ la MBistf0 e—

stis ;p1enege kontenta de' ĝia agado. Be—

LEON0' VIENANO.

ĉesigis la vivon de ,,Er0“
Reveninte el La militservo {post ia

mondmtho] B, ne sidas trankvile. Bal-
daŭ oni ree iin vidas inter pleĵf fervOraŝ
pionir0i de nia movado en Varsovio.

Ekde la. fondiĝo de KONKORDO Bn
okupas en. ĝi unu eI ,p1eĵ evidentaj 10koĵ
ka senlace iaboras por ĝi [ĉu per ku;s—“
gvidado, ĉu per belprelegoĵ. ĉu dekla-
moj, ĉu eĉ per Dure, komitata. labOrO)

Siiente, senbrue sed ankaŭ sen1ace
'

okazis la. uti1ega laboro de Br.
Perfekta 1ingvisto, senriproĉa4stilisto,

plei 12rta tradukisto kaĵ p0eto ii sia-
tempe muhe kaperigadis poezinĵoĵn en'

.,PoIa ,E- s,“to k. a1iaj
,

Ankaŭ li 10ngan tempon priIabcr'is ler—
nolibron de Esp--o por hebreoj Nur
kiam ii eksciis. ke tiam prilaboras LeĴ-
zer0wicz, ii ĉesis, pri tio okupiĝi ,

Unu el p1ei agema)", plei uti1aĵ Espe—
rantistoĵ

PIeĵ meritoplena —— tamen maimuhe
konata soldato de nia verda. armeoRipozu en paco, kara instruinto!

Viai meritoĵ ne permesos pri Vi £or—
ĝes:

_ Edvardo Wiesenieid, L. K9
Varsovio, 29 VII. 34. [

LINGVA ANGULo.
(Daŭriĝ0)

25] En ,,Nia Gazefo“ Nr 5 kritikas
(ŝaĵne, iom tro ,,ma1delikate“) s- 0 Saio
Korn£eld mian opinion pri uzo de ,,ĉit-

', kaŭ“ (ekz, Tio daŭris ĉirkaŭ kvin ho-'
_5, 6.

_roj). postuianta kie1 ĉiu prepozicio la
Nnnominetivon, [vidu ,.Lmĝva angu1o'f

12 kai 19—a). Por pruvi la ,,£alse— — "

con“ de 1 opinio, iii citas ia ĵenan eitij—
\

,



tion c1

raĵon el' ,,Lingvai Respondo',“ de Zamem 1a iorIasitan prepoiicion
h0f:

.,La akuzativo en nia 1ingvo neniam
dependas de 1a antaŭiranta prepozicw
(ĉar la prepozicioĵ per si mem neniam
_p0stu1as “ĉeni la akuzativon), sed nur de

'1a senc0“. —

Plue k1arigas la skribinto: —— Kaĵ post
,,daŭri“ oni uzas akuzativon. Jen ke1-
kaĵ ekzemp1oj ĉe 'Zamenh'of pri uzo de
akuzativo post ,,ĉirkaŭ“: ,,Jakob metis
sakaĵon ĉirkaŭ sian lumbon; la virin0
ĵetis ambaŭ brakoĵn ĉirkaŭ la ko1on de
l'knabin0; mi bezonas nur ĉirkaŭ du—
cent rubloĵn“. Do, via (t. e. mi-a L. V.]
opinio pri paralizo de ,,daŭfi“ post ,,ĉir-
kaŭ“ estas faisa.

Ĉi ĉion mi citas laŭvorte el La menci-
ita, gazet'o, preter1asanie nur la ,,spri—
taifl“ esprimojn, havantaĵn nenion ko-
munan kun La esech de 1a problemo
kaj ma1a1tigantain 1a konvenah nivelon
de Ia diskuto. Al la leĝantoi mi ŝuldas
kiarigoin kontakte kun 1a supre ciiita
,,kriitiko" kaj por ili mi p1enumas mian
devon. '

D0, estas antaŭ ĉio substrekinde. ke
. Ia citita eltiraĵo el ,,Lingvai Reenond0i“

de Z. ne eStas tut'dĵo. E1 la owiginalo pĝ.
40. \41 ni citu ankaŭ la duan parton de
ia sama respondo, p0r kiarigi la probie-
mon,>pri kiu temas en la unua. iam 'citi-
ta, pario: '

—

,,..,La akuzativon ni uzasnur en tri b—
kazoj:

a) por montri ia suferanton de la fa-
ro (t. e. post verboi. havan/cai senco€n ak-
tivan), ek2emple ,,mi batas iin“, ,,mi di-
ras 1a vDrton".*

b) por montri direkton (t, e. m0vadon
aljia loko en diferenco de m0vado sur
ia Ioko], se 1a prepozicio mem tion ĉi
ne montras; e'kzempie. ni diras .,mi ve-
nas al la ce1o (ne .,al 1a celon"], ĉar

'. ,.aI“ mem iam montras direkfon, sed ni
devas diferencigi inter ,,mi amas iri en
la urbo“ .kai ,,mi amas iri en la urbon“
(aŭ simple .,iri la urbon") 1aŭ tio, ĉu mi
amas iri sur la stratoĵ de la urbo aŭ ĉu
“mi amas iri, el ekstere en 13 urbon (niri
aJ la urbo“ s*ignifas nur a1iri sed ne en-
iri): ' '

,

_

c]_ _en, ĉiui okazoi, kiam ni ne scias,
'

>kian *prepozicion uzi. ni povas uzi la a_-

kuzativon _amstataŭ ia prepOzidio ,.ĵe":.
ekzemple en la' esprimo (.mi kontentiĝas

>

"" ia akuzativane dependas'de h
' vefbo ;,kontentiĝas“, sed ,anstaiaŭas nur

IOS

vvie“ (: umi
kontentiĝas ie tio ĉi")“

Nun ni certe tute klare komprenas ia
veran sencon de la unua parto de 1' el-
tiraĵo pri la akuzativo, citita en ..Nia Ga—
zeto“. La iena teguio pri akuzativ0 estas
sendube respondo a1 1egant0, demandin-
ta pri la akuzativo post la prepozicin
en frazo, kie1 ekz. ,,mi iras en la urb0n",,
{montro de direkto.) kaj Zamenhoi kia-
rigas: ,,La akuzativo en nia lingvo ne-
niam dependas de la antaŭiranta prep0—
zicio (ĉar 1a prepozicioj per $ mem ue-
niam postulas ĉe ni 13. akuzativon), sed
nur de la senc0“, t. e. de 1a seneo, espri3
miĝanta en la cititaj de Z. tri okazoi kal
kun prepozicio nur kiam temas pri mon—
iro de direkto, punkto b) en la citita re-
spondo de Z,

Du ekzemploĵ cititaĵ de s-o Salo Koni-
feid en ,,Nia Gazeto“ esprimas ia direk—
9f0n P0$t nmeii" ,,ĵeti", tial Ia akuzah-
vo estas tute komprenema [reguio 13. de
Esp. gramat'ikoĵ, sed kiam ne estas mon-
trita direkto p0st prepozicio sekvas
“ĉiam nominativo (regulo 8 de Esp. gra—
matiko).

Do, en la frazo: ,,Tio daŭris ĉirkaŭ
kvin horoi“ nur la nominativo estas ko-
rekta, ,,ĉar danke la. interVen0n de la
vorto ,,ĉirkaŭ“ la ,,kvin horoĵ" iam ne
dependas rekte de 1a ..daŭris“.

La 1asta k1arigo estas nenio alia ol ci-
taĵo e1 1a samai .,Lingvaĵ Respondoi" de
Z. sur la sama paĝo 40. _titoma: Nomi-
nativo post ,,po“, kiun mi permesas" aI
mi c'iti, ĉar ĝi k0ncernas kaĵ klarigas ia
saman problemon:

,,Inter la esprimoĵ ,,d0ni po 2 pecoin"
kaj ,,doni po 2 pecoĵ“ estas ankoraŭ mal-
facile diri -kiu estas ia p1i bona, kai tiai
ambaŭ esprimoĵ estas uzeblai kaj bonai.
Tamen konsiderante, ke danke la inter-

—venon de ia vorio "p0" la ,,oecoi“ ĵam
ne dependas rekte de la ,,doni“. ni kon-
silas uzi p0st ,,po“ (tiel same kiel post
,,da“) la nominativon (,,doni oo 2 pecoĵ“}.
Aiiakaŭzo por {iu ĉi konsilo estas an-
kaŭ la cirkonsianw, ke 1aŭ nia opinio
..ĉie'. kie oni dubas inter 13 nominativo
kai akuzativo oni devas uzi }a nominati—
von".

Ke h prepozicio paraiizas ia reĝou de
13 verbo, pruvu aldone tia simola fra-
zo: ,,Mi vidas muHain h0moin {akuzati-
vo post ,,vidi").—sed: .,Mi vidas muife da
homoi {nomir'ativm kaŭzita de 1a inter-
veno de prepozicio ,,da", km paralizas



miŝ

f,-41a—i}1£Ĵuon'de 1a verbo“,,vidi" sŭr laLsubĜ

Zamenhof en ..Lingvai Re'spondoj“ pĝ.
7 _64: V

,,

,,...ĉar en la lasta esprinw (mi konas
“tiom da homoi] '1a formo ,;hpmoi" depen-

__das ne de la vorto ,,k0nas“, sed,-de la
prepozicio ,,da'} kiu ne postulas 13 akuf
zativ'on'f. '

—Ĉu post ĉi ĉiui k1arigoi kaif ——reguloif
* f0rmulitai de 2amenhof mem povas Vek—

'

—— fzis'ti ankoraŭ iai ainduboi pri % ĝuste—
code uzo de nominativo posf 1a prepm

“ stas adverbo)? Nepre ue. ,

La {razo ,,Ni bezonas/'ĉirkaŭ ducent
' rublbĵn" estas 1a so'1a inter mu1to da

* ekzemp'loĵ Zamenhefai. aprobantai 1a o..

V piniqn, e1diritan de Zamenh0f mem.= 0ni
, devas supozi en 111 menciita frazo, ke aŭ,

,
, ,.ĝirkaŭ" estas anstataŭ ,.ĉirkaŭe" aŭ

.,rub1cĵn" anst. ,,rubloi“. La regulo pri
rego de .;ĉirkaŭ',' estas 10ĝika kai ,—sĴm—
pla“ kai ĝia so1vo' estas infane fa'ci1a.

,
En, 1a sama maniero _estas mte ĝuste

klariĝita la uzo de ..ĉimkaŭ" kaĵ .,ĉir-
kaŭe" en la ,.Plena' Vortaro", pri kiu
s-'o Sa1o “Komfeld certe sc'ias, ke ĝi en—

cetere tre interesan,, atentindan kaĵA1er—
nindan, ,

'

26) S—o Sa1o Kornfekl ,.atakiŝ" ankaŭ
1a dpinion pri ,.morĝaŭ,“ kaj .;morgaŭe"
(Linĝva angulo nro 5], mahprobante ĝin,
ĉar li ,,aŭdas ĝin 13 unuan' foĵon",

tTia fakto ne estas ia sufiĉa' kaŭzo por
malaprobo. Mi donas pIuaĵn klarigoin:

' Inter ,,mnrgaŭ" kaĵ ,,morgaŭe“
_

e_stas
' ;klara vortnuanca _diferenco. Aldonante

la adverban iinaĵon ;,e“ al % vorto ,.mora-
,

gaŭ" ni elvokas senĉon de ĝeneredeco.
— Ni kvazaŭ ĝeneraligas *1a esprimbn

""" (signifanta: la 'tago, ,post 1-a
,,morgau

,Tri ĵaroi forfhlĝos rapide ,kaihi devos
soleqe festi la. duonan>cent-iaron ĜĜ Y a3
pero“ de nia. 1ingvo m 1a mondo._Cerie ĉiu
esperantisto iamnun pripensas kiamaniw

“ ,,nio 1937a.
“

Mia programo gstas 'stariĝita; kai mi

stantiv0 ,;4h0moi“.——Pri la ,samo
V skribas

“

mh aŭ ŝi pleĵ bone festos 1a duan de iu-E

hbdiaĝĝ, aaa “.pasma ĝagg.“ m '.aaaras*——f

“

zicio ,,ĉ'irkaŭ" (sed ne .;ĉirkgŭe“, kio'e— .

havas ankaŭ ,,Komunlingvan . Parton", '

, svarmas, kai —estas ĉie _ĝus'ce“ uzatai

26.280.000 ,ESPERANTO
, , _ .

“

LA 50-JARAN JUBiLEON.

Pog' mi persone iii iain so1vis la._pto'ble-

'

?? 13boradas p.?)rĝin'Ple“??? kiŜl ebh;
,

'spexanw a 30 1gbi6iaqĵ'_k;£iĝinnŭmwgfg. '

\ mm lapa'rohdo;pos1 mmtigo] —.,al'_
mqrgaŭo.'k'iu sekvas post. tago estint3;
'estanta dŭ'estonfa; mbrgaŭe :V1a,_m_o,r-

gaŭan —fagon; La fvasta—ang1eco. de 13; 'E- '.

saaearaitaw adverbo' mm ,k1are p:azentas
13. aferon Ekz, Kiam vi_—'Ve_fnos al mi? ——

Morgaŭ., Kiam “0ni rigevas letenm —enlan-
de? M_ovrgaŭe _aŭ .'.la morgaŭan uganf';
(aŭ' ,.post unu tago“) t; e. unu,;tagon post! *

l'a elsgndo —de 1a let'ero. Mi ripetas: mof-
gaŭ fpo1'e)_—— iutro, morgaŭe ——{pdle} 7—
nazaĵutrz. .Ciu iingvo posedas koncemaĵn“
du fDrmoivn por La menciitai diferencaĵ

—nuancoi) _' —_  _
_

27} Koncerne ke1kain adiektivain kai
'

verbain radikoĵnĴ uzatain kun'la prep.
,,,sen“ kie1 ..sendependa, _sentaŭga“ —(an- :

stataŭ ..nedependa, ' ma1taŭga") mi ne ',

skribisT 'ke ili 3 estas ma1korektai (vidu
,,Lingva angulo“ mm 8). Kcntraŭe, mi“
substrekŜs, 'ke_ ,.“la ,reganta vortreĝimo,_
izstas ekster _ĉia dubo" kai tht'e senbezo-
ne' citas — s—o Sa1o KomfeId vortoĵn, kun
..s'en" 'eĉ ahtaŭ ..s'ubsiantivai radikai. aŭ “

* 'lĉies substahtiviĝo estas—*tion—OHa;_ke ĝi
kvazaŭ .,ega1as" .substantivĴan radikon. "

La prepozicia preĥkso .,sen“ formas p1i

intensan neadon ol .,nel". 'Tiaĵ vor1tvcŝj
.. 1

nur rimafkigis, _.ke tia kunmeiaĵo —kiel
,;maltaŭg-a. maltaŭgula; ma1taŭggco"_ e; _

stas p1i zofge formita ol .,sen'taŭĝa. sen— —

—taŭguM“ kip, Kai 11111 Zamenho£ ,,eulin-
fĝvo arieiariia ĉiu havas aa _' 'rait'on uzi
iormbn pi'i 10gikan. kvankam mmm——ĝis

nun ĝin uzis, kaĵ li —“——-povas estikonvinki.
ta, —ke se' 1ia' iormo estas. ,efektifve b0n“a

,ĝi baldaŭ trovos multain imitantoinkg'ĵ
iom post iomĴemuŝos “1a_ma1p1i_logikzm_.'
,kvankam ĝis nun*pli uzatan formon maL
novan". j{.'.Li—ngvai Respommĵ“ pĝ.“ 26.)

—LECIONOJV POR mm ,

—

p1eĵ_ha1daŭ. Jenĝi eŝtasĝ
'

V '

_

.

{
Miirudis al mi mem 1a deyon'diss'endf

tiom da* lecionoĵ pd ,Esperanto, _kiqm davi "

, minutqĵ— '“forpaŝŭs dqpostĴlei apero“ .de 1ay
qbroŝmteio de —Dfro Esperma;_7 ' “

,

__
"KiĝmanigreĴfari ti'on'.fse mi, ne. havĴas —

mono:; par tia
.dadokost0?ff . . ,

_,

—TusteĴ _simp1e! Mi verkis,,kmsog dĝfE- — —— "

gfandega, ĝmĝnoĵkaŝ? dis5en-i
.,



iis. 333 '306 k0pioj. mm mi skriĥ'as'ietemin
a,;lh gazetai propdnante 1a pmblikigxm de
La kurso“ (kvazaŭ ĝi devus es£i*ank9r_a_ŭ,
verkita pdr ĉiu “gazetoL 'Mu1tai gazemi eĉ
nefatentas mm + mdĝentiIuloi! —— segl

aliai akceptas “kun plezuro mian propm
non,.

*

_ _
“

_

,

“

VĜis 1a momento kiam mi skribas ĉi-tiun
'noton {post trimonata pledado) 102 ĝaze-
mi iam a'prob'is mm p1anon % komen-
cis l'apublikigon de M 1€cion0ĵ. Kelkaiel

iii iam presigis h dekan 1ecionon, aIiai

nur 13 antaŭparo1on.—E'stas nece'se varbi
300 “gazĉtoin po 3.000 ekzemp1eroi po, se-

mmm por ke de 1a 30 lecionoi' oni *fa-

m 27 m51ionoĵn dakcpini. "

' “Mi kalkuhs nur po 3000 kopioj po—

mmmmde 1a gazet0i, ĉar mia plei gran-
da sukceso'ĝis nun estis ĉe ma1gra11dai
gazetoĵ en urbetoi. .

Juna; iapana *samideano, ko1ektasH na—

ciajn poŝtkartoĵn“ de divesrsaĵ landoi,
'Adreso: Jastaki, Tokio — Fu. ;Kitatama-
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Mi estgs _iam plenĉ' konvinkita, ke mi

Eapile atingos 13." nomb:0n._' kiunmi al mi —

*memkmdis, ĉarse mi fimusfmalsukcewn.
mi tute ne kŭraĝus publikigi' 13 p1anon.
En 13 1ando, estas 3.000 gazetoi, kai ĝis
nun mi skfibisfnur nl 524. Mi ne rip0ZOs
ĝis kiam mi atingos h antaŭfiksitan n0m-_
bron, sed ĝis nun 13 aiero donis al mi
tiom da p1ezuro. ke mi eb1e neniam ĉesos.

Kompreneble, se ĉiu samideano en 1a
mon'do trudus a1 si la saman pr0ĝramon,

h gazeteIdonistoĵ furioziĝus; sed aĥaĝ aa
vos festi mu1fe pli beie kai efike nian hh
bi1eon. Ekzemple per "e1donado cle all0gai
lerni1oi kai ilia disvendadoen ĉiui librei0ĵ

_

de diiinita lando aŭ ui'b0; per disradiad0
de kurSoi, ktp,

> lsmae1 Gomes Braga. '

Rua Josĉ Vicente. 79 \

'

Andarahy-Rio de Janeiro —— Brazilo.

Libroamanhŭ —— atentu! Unikaĵo! La 117

nua broŝuro de nia Mais'tro ,,Dr. Esperan-
to““de 1a ĵ. 1887.,—— havebki, Adresm Er-
,na Zimand, KohamYĵa, SIowack'eĝo 28a.

gun.'Fuchu. Shinshiku so75.

NUMEROKVJN.
—iniĉita al) D-ro Mieczyslaw Zamenhoi.

En ĉambro mia parfumodoro,
—Kaĵ ĝia nom0 ,.Numero \Kvin".
Paffumoĵn donis al 'mi doktoro.
Vi ĉiui bone ,iam konas iin.

' Antaŭ foriro e1Vars0vio
' Al la beIega nia.,kongres',
; La 1astan' lundon en .1a iulio
Al mi H venis. Adiaŭis, ies,

Kai kun ,ridet0,— kai kun m0desto
Al mi donacis ,.Numeron Kvŝn",
Ke mi dum lonĝa 1ia foresto
Nenie1 tamen forĝesu lin.

Do; mi, mm pensas pri vi, doktorJ,“
'Sed ankaŭ petas: memoru min.
En ĉambro mia parfumodaro,
Kai ĝia nnnn .,Numero Kvin".

Vars0vio, 1. VIII. 1934.
Halina Weinstein.

Al XXVl Unibersala K0ngres0fde£spĉranto % Stokholm,
————— Ne veturu a1 Stokholmo. —'

“ mm 1a"1ioktoro ——
'

“

Marvqiaĝ0n ia ne'ŝatas
—La maHorta _kero.

_

—— Mi ĝin 1asos en Po1uio, +' Diris mi ĝoiv0ĉer—, '

M1 voĵaĝos ŝen lakofo! ,——'
Sed _aŭdu! R3proĉe

" Min ,r'ĝĝar'dis kuradis'to:
% Resaniĝi '_penu,

"Kaĵ *sen 'koro thonĝreson
'

,—
Vi__ ne_partopf_end,_ "

, qui restis larmokule,
_

_

Dbeis doktgrdng 1;
- 'Sed'al beh % Kongreqo .

,

Mi sa1utas v'm, S£okho1mo,
' Kai vin, k0ngresanoĵ,

Vin, ven'mt'aĵ el tutmondo,
E1 transocganoi. .

B oriento, okdide-nto,
Sudo kaĵ 1a nordd,

Vi pasigu bone tempon
Ĉe la Balta bordo.

ME salutas tre sincgre
Vin eI ma1pr0ksime,

-Kun vi ĉiui en _Stokho1mo
Estas mi anime. —

._
ĵ — Ha'lina.Weinstein.

EE VarsqVio, 2. VIH. ,1934.
—
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LETEEa
Londono, la 24—a.n de aŭgusto 1934.

Al Redakci0 de Pola Esperantisto.
Estimatai Sinĵoroi!

Kun plezuro mi 1egis la. ariikolon def
'S-ro 03kar Berman en kiu li afable men-
cias min. Ĉar li havis ĝvidistinon por sia.

grupo de turistoĵ, nome F-ino Klarield.
mi estis libera helpi en ĝvidado de aliai
polai vizitantoi, el la sama ŝipo. kai do
nur per la artikol0 mem mi nun konsta—
“tas kiel multe, en tiel mallonga tempo, vi—
dis kai eksciis S—ro Berman kai “liai' ami-
koĵ. Mi tre ĝoias. ke al li tiel plaĉis nia
granda metropolo, kaĵ forie esperas, ke
estonte ni havos la nlezuron akcepti —,nuL
taĵn pluain vizitantoin el Poluio! '

Eble se spaco permesas, vi povos aldo—
ni kelkain vortoin de mi mem., Mi timas.
ke. pro la rapideco de sia rcncliro; S-ro
Berman [kiu cetere tre b_one iniormas la
leganton ĝenerale en sia artikololiom mi-
skomprenis unu-du aferoin kai kvankam
li skribas ire komplimente, la ĝustiĝo ne
estos ma1bona. Ekzemple, ne estas —{dank'
al Dio!} du milionoĵ da aŭtomobil0i en
Londono; efektive estas ia sufiĉe da iii

en niai stratoĵ. sed'la citita c'iferv) esias
ftiu por tuta Anqluio —— kai eĉ enhavas
aŭtocikloin. Pleĵ certe ..ĉiu kvara lon

, donano" ne posedas aŭton! — ;

Tamen, S-ro Berman estas orava :'e la

LA ARGENTA
'Ŝi observis ĝin longe.
Kiomfoĵe ŝi preteriris, iiomioĵ'e ŝiai so-

pirantaĵ okuloi englutis ĝian arĝentumb
tan ekbrilon kai senkomparan ĉarmon..

Ŝi volupteme duonfermis la okuloin,
kaĵ ŝiaĵ lipoi iremetis. '

ĝ'Ŝi sin kuŝigis poi' dormi kun penso pri
l:

Vekiĝante dum nokto, ŝi 'rememoris
ĝin per do1ĉa sopiro. _

_

Ŝi karese alpremis vizaĝonal kuseno
kai silente ploris pro ĝi.

—

Ŝi k0Vris per kisoĵ —— en hnaĝo ——

ĝiain subtilain krampetoĵn kai malgran-
da;-in steletoin, ornamantajn ĝin kelklokeĝ

—

—— La arĝenta pantoileto. —' _

Ĝi estis neefektivigebIarevo por ŝi. La
arĝen£ai pantofle'teĵ kostis duonon, de
ŝia salairo. Vane ŝi tiel diliggnte tesumis,
mtme'roĵn. Ĉe plei ĝrandaj ŝparemo ŝnfi-

'ĉus apenaŭ por'kalkanumo. La realeco,

de vi ,.ĉuita“ i.asertq. ke por _ĉirkaŭiri
Londonon oni devas vetnri 35—40 'klm:
Kaj 'vŝpli ol tio, se oni deziras ampleks1

' ĉiuin antaŭurboin, De Greenwich, kie la
polai viziiantoi elŝipiĝis, ĝis la —centro de-

' la urbego estas mem distanco de 8 klm,
Kompreneble. neniu'londonano plene kof
nas la urbOn, tre —ofte, vizitantoĵ vi-
das p1i ol la urbanoi, Ekzempie, la havena
kvartalo (en si mem tre granda] esias ne-
konata al multai._londonanoi ĉar ĝi kuŝas:
aparte dela ĉeiai komercaj kai oijdinaraq

' loĝ—kvarta1oĵ,4
“

Sed. kiam oni parolas pri ..Londono ,
_

oni povas havi divevsain koncepiojn pri
ĝi. Kiam oni diras. ke ĝi enhavas 8 m1—l1-

onoĵn dai loĝantoi, oni k0mprenigas per
tio grandan distrikton ĉirkaŭe (multeph
ol 40 klm. rond'ire], kiu enhavas mul-
tain aparie administrataĵn urboin, ankaŭ
grandain etencloin de kampoi. Tiu—estas
la t. n. ,.Pligranda. Londono", —' kiu e-
stas, e£ektive, la ,,Metr0pola' Polic-Dist-
rikto", Administra Londono, kiel unu ko—

munumo, (tamen mem subdividata) enha-
vas nur 41/2 milionoĵ _da homoĵ. Ankaŭ
estas .,p0ŝta“ Londono,

' ,.akvoproviza"
Londono. k. c,, kun malsamaĵ l'imoĵ _laŭ
la ,cirkonstancoi. {

Nu —— dankon kai salnton al s—ro Ber-
man!

—

Samidene via
Bernard Lonĝ.

PANTOFLETO
estis {rakasanta'per sia logiko de neel-
peteblai resume ciferoi. Sedla revo kon.
stante revenadis pliiorta ol realeco. Sin
leviĝante en maieno, ŝi duonmoriis pr0
timo, ke'ŝi iam eble ne _vido's ĝin sur ie_—
nestra ekspozicio. Jam de malproksime

:ŝiaĵ okuloi serĉis maltrankvile laarĝenr,
t“an ekbrilon posj vitro. Ĝi estis tamen._

Jam kvara “tago, secl kioiariĝos la kvi-
nan. La spasmo 'de malespero kaptadis
ŝin ĵe gorĝo, Jen ĉinminute ŝi povis ĝin
perdi. “

Li iris kiin rideto sur lipoĵ. Faladis se4
kaj neĝeroj, *kuŝiĝante sut liain humidain
*lipoin, delikate karesante ilin per dege-
lo.

, .
.

Li havis en a'nimo karnevalan inspiron,"
ber“ sonorad6 de'

,

'preterkmntai 'ĉium'ernemef glitveturilegi .

L-a oknloĵ vagis'tra —butikai ienestroifkai'

'Liaĵ oreloĵ * gojiĝis



i'i'de'tis'indu1geme al kol0rai sinĵmmĉw
pelcoi, roboi kaĵ puntoj. Ekvid'lnte libroin,
ili_ ekbrilis per scivolemo. sin enuinte en
gfizeco de emaĵlaĵ kuiriloi, kai vigliĝante
per frandem0 al boteloi da brando.

Subite liai Vlipoi esprimoplene ekride—
tis.

'
'

.— La arĝenta pantofleto.
Li ekhaltis. Belega. ,

— Li rigardis ĝian arĝentan ekbrikm kaĵ
senkomparan distingon.

Kiu vin portos? Kies piedeton vi orna-
mos? Ĉu“ vin hav0s lerta piedeto de
'dancist'um, laciĝanta en peno cle iurioza
movado, en 1umo de grandiozaĵ reflek—
toroĵ, kaĵ vekanta aron da aplaŭd0ĵ?

Ĉu eble iuna edzino —— elegantulino
venigos tien — ĉi sian edzon kai kare'se sin
alpremante al lia £lanko. elflustros: —

Aĉetu al 'mi tiain pantofletoĵn, kiel tiuĵ
ĉi.

*

Ĉu Vi ornamos la pied0in de iiera, flir—

ftema virino. kai {lam0i de peka avido
kisos vian malvarman arĝenton?
“Ĉu per tremantai manoĵ enmetos vin

ĵunulino, intencanta iri unuan ioion al
balo kai fantazianta pl'i mirindaĵn son-
ĝoin ol fabelo revigi scipovos?

Ĉu vi ornamos piedeton de virino, kies
koro estos plenmalespera, .kiel vojo al ne—
elpetebla morto, kai buŝeto ridos, men-
sogante al ĝoio?

Ĉu vi bf'ilos sur tremantai de interna
maltrankvilo piedetoi de" krimulino, kiu
per ponardo mortigos sian amaton?
.Ĉu eble vi 'kondukos 'sur malrektan

voieton cle perfido, adoritan kiel diino,
sed enuigitan edii'non?

Ĉu eble vi kondukos ies etaĵn piedetoin
su'r voion de gloro?

Kies ain vi ornam0s piedetOin. beleta
estos ilia posedantino, ĉar vi estas tiel '

_malgranda kai 'delikata, ke nur belega
virino ,povos vin porti.

“

,1o9
f

Kaĵ subite 1ia koro kuntiriĝis de silen-
ta bedaŭro. Ĉar ien li havis neniun, al,
kiu li povus aĉeti la belain etain, panto-
fletoĵn.

La grandaĵ malhelai okuloi ensorbis
en' sin la arĝentan ekbrilon kaj senkom-
paran ĉarmon de la pantofleto. La oku-
loĵ volupteme duonferm'iĝis, la lipoĵ de-
'likate tremetis. Sur ŝian nekorpulentan
etan figuron ialis ne-ĝo, sukerigante ŝin
tute. La blondai bukl0i videblai de suh
ĉapelo. aspektis blanke de neĝo. Rozi—
ĝis en ili delikate ŝia ĵunbela vizaĝeio.
La etai p'iedet0ĵ vestitaĵ en mizerai ŝue-
taĉoĵ piedfrapis delikate, ĉar malvarme
estis al ili de neĝo.

La malgaiaĵ, malhelai okuloi rigardis
'kun bedaŭro la arĝenfa'i pant0flet0n. La
malgrandaĵ lipoi tremetis per trankviliv
ganta ĝemo de malespero,

Ŝi sonĝis h0diaŭ nokte. ke la pan.toile—.
to malaperis de ekspozicio.

Ŝi havis antaŭsenton, ke vidos ĝin la—

stan ioĵon, Ŝi ne sentis, ke' ŝi estas ob—

servata per grizaĵ, bonaĵ okuloĵ de viro.
kiu irante laŭ radioi de ŝia rigardo. ek—
trovis la obiekton de ŝia deziro. La fOr—

to de vidsento de viro altiris iine ŝiajn
okuloin. lli' riĝardis uuu h alian...

Kaĵ la malĝranda arĝenta pantofleto
ekomamis ŝian \piedeton.

Kai la bona grizokula viro havis mirin-
dan sonĝon. Jen li eks0nĝis pri la arĝen-
ta pantoileto, komence eta kiel ĉe la
ekspozicio, tamen daŭre grandiĝanta.
Fine la pantofleto {ariĝis t'iel ĝranda. ke
li sin kaŝis tute sub ĝi, ne montrante eĉ
finen de sia nazo.

Elleigis:
Misiewicz Wl. {Radan

REC'ENZOJ.
Sur la ĉefa loko inter la ĝazet0ĵ devas

starigi uuu el plei bone redaktataĵ ,.Nia
Gazeto“. Nice, Francuio. Av. “de la Victo-
ire. Monata. Sub la sperta gvidado de ĵam
delonge konata iranca, pioniro' de nia lin-
ĝvo, samideano Ge0rges Avril, kiu ,dum

— *kelkaj ĵami gvidis _Esperanto Angulon
en Eclaireur du Soir kai skrib'is kelkaĵn

' valoreĝain libroin e7sperantlinĝve“ kaĵ ŝub
la redaktad0 de Grenkamp — Komfeld.
konata pola “Lingvo Komitatanc kai bo-f

" nega \oratororia ĝazeio est'as, tre intere-

sa kai vivplena orĝano de esperanti-
staro. Ni estas certai, ke en mallonĝa
tempo Nia Gazeto iĝos unuaranga imer-
nacia organo kai esperas, ke ĝi komen“
cos aperadi almenaŭ dusemaine,

El la lasta nro estas' leĝindaĜ kelkaĴ
tre iuteresai artikoloi de Grenkamp, Ba-
ghv, Dro Stanisic, Lingvai diskutoĵ de
Pierre Corret, Kuracista Anĝulo de Dro
Briquet kai kelkai aliai.

Speciale interesai estas kelkai artiko-
loĵ, kiui pruvas, ke, bedaŭrinde, nia Espe—



“1139,ii
'

__

rantuin —ne 'e'stas lasama de la Zamenf
“

' hofai tempoĵ, La'mondu —ma1saniĝisĵe.
la ,grava .kapturniĝo _kai, ne pli diferem
ciĝas \a ideoin de“ la' sem'deeco. P1i, kai
pli oni vidas 'nur'h, senideajl 'skele'ton
de h Zamenhbfa' ideo. '

'

'

Tiun ĉinn vi truvas. kara legantt), 'tra-
' _fo1iumante w“ ne, diiligente traIeganĝe 13

'1astain n4roin'de 'N'ta Gazeta, “
“

' Do bonvo1u konatiĝi kun ĝi; Tio va-
' loras. *

'

,
_ __

—

'. 'ENCYKLOPEDYCZNY SLOWNI'K —E-
l {SPERANCKO - POLSKJ, w oprac. Miecz.

.Gutermana. Zesz'y't Nr. ;._'Nak1adem ,—,E—
Speran{a dla Wszystkŝchf', Warszawa,
'Sierpiefx 1934. '

“
'

—

Aperis h unua kaie'ro de tiu de,1onge
antaŭanoncita vortaro, esperamo—lea.
Ĝi aperos en sinsekvai monatai kaieroĵ
kaĵ ampleksos ĉ. 600 paĝdĵn. —

La k_aĵero ——aperinta prezentiĝas tre a_l-

—}oge. Sur, bona papero, grandai literoi
esperantai. ma1plĝi grandaĴ esia's 1a polai.
ĥne tute ma1granclai' 111 k1ar'ig0ĵ. Esfas
domaĝe, ke la esperantai literoi ĉ. ĝ ktp.
ma1similas a1 .1a ceterai, nome h prese-
ĵo posedas nur unu solan kompleston dn

“

— *presliteroĵ esperantai kaĵ, fid malbeHĝas
Ia aspekton de 1a vortaro, _

Estas vere
konsilinde rekampasti 1a _unuan provka-
ieroin en a1ia{ _pli riĉa komposteio. .

Pri 1a enhavo,'mi trovis, 1aŭ— peto de
1a aŭtoromem, ke mi serĉu kaĴ recenzu
en P.— E., ĵenaĵn rimarkindaĵoin:

Aheracio devas pqi'ti 1a'noton iur. ne,
.nur opt. kaĵ astr. Komparu aberratio
ictus h e. Hankeniĝo de pafo k s.

[ iii 5 n o g t a
(Unuob1e ricevitaŝn verk0in* ni— menciaŜ.

“

' duoble ni recenzas aŭ mencias).
W.* Sieroszewski: Matŝab ' Jĉ2e'f Pii-

sudski. Trad. Mgr. Fil. B. Strelczyk;
EId. th Esperantd Asdcio, —Varsovio.

_

Hemk —Sienkiewiez: lOrso; Takonto.,
Trad. A. 0berrotman.'

“

' Ĵ
,

?
“

_ Stellan Enĝholm: Inianoi—— en 'Tm'enio.
.Antano —Hekler: Arthistoriu. TradV K.

'KaIdcsay. — .
\ ..

'

_ ambaŭ. eldonoi de Lit. _Moddo._ ,

Selma Laĝerl3f: Gŭsta 'Beding. Trad.
'

.Stelfan Engholm. Em. spc.—.Es_p_. Stocka
"ho1m. ,

—

_

' Juliq Mangada Roseuiitn; :Amelia kaĵ
AMarinargmatora poeziof \ '

". Jakob Rosenberg: Mumplika taiaelĝroĴM

aa 'dg 1a ammp, .Ta1lŝn'n. —

— *P1umeraroĴ 25fas m.inko “'dei1;,ahblic“i0“,
—kvankam .,m: mankas ;,abo1igiif'.

Anstetaŭ per,,abome'ni“ _.la jvortfexfo

dev'as komemd per ,;abomeuo“, aa aa
ordonas 111 ";",,Universa1a'Vortaro,f' de' Za-
menhof,. 13.so1e decidanta pri tia ŝfero.

.Mi“ perse,:re f0rĵetus el la 'vodarb 1a
ivorton—,.abnninto“fkaĝĵ lasus, sole ,,abon-
'antof'. Ni ne transprenu kutinwjn ffenr
_daĵn, precipe francism5in. "

,,Aborto" eble ne estas —,4spgĜzenie
—pbdu", tia1 mi konsikxs fm'ĵeti la, cititan

trĝdu'kon. ,

,

,

* .

*Iomriske estas doni al*,,abstrak'ti“ Ia'

tradukon: abstrahowaĉl .

La vorteto ,,nĉa" devus nepre traduk4
iĝi per:“,marny. '

'

—

' 'Admon'i : up0minaĉ,_ ii vorto www
towaĉ. esms' fremda en 'Skdp01uĵp_ne
“konatatiom ege. Ĉe ni oni diras: upomig

' naĉ. “upomnienie; list upominalny, '

pozew
upamin'awczy.— La laste citifa ,,estas iro-—
vebla' en, la _tu'tpcSla kodo de, ,civib. —pro-w

.ce'fsm ,,postepowanie, ',kp0mLi'naWcze". ,_

Adopii'estas' en iuto 'tradkkataner 1a

vorto: przys'posabiĉg pfzysposobieniec,
przysposobi'cieljktp. Vidu 1apa1'. 179———

185 de' eks-aŭstria k0dn civi1a' —en la tra-
duko de Dbabwski.“ —

'
“

Iom stran'ge *vidi. ke ĝĝhitini' estas ien
_transitiva (L kai,2]._ĵen netransitiva,(3).
Gramatikistoĵ,

_

kemŝistoi, kaL kuracistoi
devŭs nepre interkonsenti pri tio, por ke
1'1,e estu' tia stranga. interba'czilo eĝn —“a'liai

I-ingvoi netr“ovebla. —
—

—

\ ;Dr. Leapo1d Dreher, ,L. K. —

fj o. _
. , V

Dro ,J0zei0 —TakaĉsL KatAIogo —de laLEf
speranto -'Gazetam, —

Ĵ
, m

?Kad Nebenzam: La —infhm de ,vegetari-
smo al mm'ala kai' socia 'prqgresado (Nf;
L de la. Bilal. ,,Vegetarano“,— “Bukareŝto);

C'arl;Walte_r: —Serio, Lde3 'igi ——iĝi ,— biId- ,

kartoĵ. E1dfide1afa.ŭtow.g " *
'“

—

_
Jerzy, 'Draya: Wieczny —ka1ehdarz;*.nakl.

autora. ,,

“

f
'

_

" Ĵ
E. Lan(i:;qAbsolutismo. ; ,

Jacab —Sckkkhan: De:,“Zionismtŝs— und
seine Zukunft; —

—

) Ĵ — —

\

" '
—
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NOVAJOJEL ESPERANTUJO
Roman —— biblioleko ,,Helmond"

derlan'dA preseio ,.Helmond" intencas a,—

periĝi esperanten
' 'Ĉiumunaie aper0s unu 200 paĝa mmmm“:abono por 6 romanoi 6 sv fr. + 1.20 sv.

fr. por sen'dkostoi. La unua verko estas
,,Blua— Sango“ de Willy Wood
Prospekto pti Daulando. Aperis bela

prospektopri Danlando; Ĉiuin informoin
'donas —T'uristforeningen fOr Danmark,—Ve-
_stre Boulevard 18, K0pe"haĝo Ĵ

Plua esperantigo de ,,Turismi Teataia“.
Estoua turisma gazeto ,,Turismi Teata—
ia" , kiu depost kelke da tempo dediĉas
—tutan paĝon a1 Esperanto, ald0nas nnn
sub ĉiu ilustraĵo ankaŭ esperantlŝngvan

_

klarigon —

Brita Esperanto Asocio havas propran
aŭtomobilon. Ea _iaro 1929 B E A aĉetis
aŭtomobilon, kiu kuris ĝis ĵaro 1933 ——

'100.000 mei1oin En —la komenco de 1933
B E. A. _aĉetis novan aŭtomobilon, iom
pli gtandan . Portante propagandan tek—
ston, ĝi montriĝis tre utila.—En iaro 1933 '

,ĝi vizitis 119 kumvenoin tra mm “Brituic!
, kurante 24,400 melloin.

, ,,La Ver'demulo“ —— organo de ĉinai stu;
dentoĵ. Esperantistai studentoi, de Sun

— Yat —— Sen Universitato (Kantono, Cinio)
— aperigis la unuan numeron de sia ,,trimo-

nata' organo de la Verdemularo".
Estas menciinde, —ke lastatempe estas

' eldonita tre interesa traduko de la li—
"bro de Sieroszewski, Prezidanw de Po—
la theratura Akademio. Tradukis la li-

—bron Mgr Fil. B. Sfrelozyk.
La titolo estas: MarŝalO J6ze£ Pilsud-

—— sik— Eldonis Pola Esp Asocio en Wap,
szawa.

Ankaŭ la dua libro en mallonga tem- '

po estos eldonita Esper traduko de nia
konata sarnideano Prof. Syguarski estas

,.iam preta. Titolo estas ,,Kiu kulpas“ ,

SkrilŜita de Jan Reytan, eldonita pol-
—lingve de M Arct Warszawa. _

Libro, kies enhavo baziĝas sur, la tta-
,“vivaĵoi de la alkoho1ulo estas vezre im-

—__— mm profuncle el la vivo ĉerpita kru—
ĵela tragedio ,de inte1iĝeutu1o, sub la. in-

,_,,—,—flu0 de h alkohola mĝlbonkutimo “

?ollingve eldonis s—r.o Mayer la 1ibre'—
““ton sub la, titulo ;,Esperanto,1 iego za-

Ne——

Roman ! bibliotekon,

, .dania." —Gi enhavas interesain detalon: pri

,la e_speranto movado en
Polhndo kaĵ

_eksterlande.
'

Prof O. Buĵwid en la nomo de Pol1
_Esp. Del ĝratulis al s-ro Aŭstria Ŝtab
Kanceliero Kurth v Schuschnigg la ele—
kton kai ricevis dankan respondon

Eldona Societo Esperanto Stockholm,
Sveduĵo, ĵarkunvenis —dum 19. pentek0sto
en Sĉdertiilie. La estrara raporto montris
tre bonan rezulton La vendado dum la
pasinta iaro valoris 42, 286.—— sved. kro—

Vnoĵu; tiu sumo estis la plei alta ĝis nun,
atingita La gainoperdo konto montris
profitan saldon de 1931—— kronoĵ La
bi1anco'19 La lino de la ĵaro estis 24522——
kr.; la. akcia' kapitalo estis 5920.—— kr.
kaĵ la rezerva kapitalo 6.400.—— kr En
la pasinta iam la societo eldonis 70, 000
libroekzempleroĵn. En preparo estas gra-
vai verkoĵ, i. a. La historio de Gosta
Berling {Selma Lagerlof) kaĵ Sveda Anto- “

logio
Dum la Stockholma Korngreso estas

menciindai du _gravaj rkunsidoi: de la
Soienca Asocio kai de 1a Tutmonda Esp.
Kur, As., kiui Vigle lab0ris kai en kiuĵ'
partoprenis muliai a_noĵ En la proksimaĵ
n—rm ni publikiĝ0s oliain detal0in

De la morto de S—ro Schoofs la direk-,
tadon de la revuo“ ,,Belga Esperantisto',',
oficiala orĝano de ,,Belga Ligo Espetam

'

,

tista“, reprenis s-ro Maur, G. D jJaumot-
te. La redakcia“ adreso estas: 44, Avenuo
De Bruvn — Wilriĵck, Antverpeno.

La 7. de septembro radiodissendeio en
Praha disaŭdiĝis tre interesan koncerton

{

dediĉit'an al la muzikaĵoi de konatai
blindeu; komponistoi Alparolon kai kla-
"rigoin prizorĝis en ĉeĥa kaĵ esperanta.
1ingvo f—ino E. PoHandova, La koncerto
okazis ĵe la 21 ĝis 22 lwro Bonvolu ĉiam
aŭskulti kaĵ nepre danki al la radiostacio

“por la esperanta teksto Vi helpos per
_tio al nia komuna afero kai precipe al
la b1indai esperantistoi Aŭskultu! Skri—
bul

Ĉu vi iam legis la. rakonton de.
'Hemyk Sienkiewicz: Orso

trad. A. OberrotmanU
Prezo: zl. 1.10 kun afranko.

Mendu tui'4ĉe ,,Pola Esperantisto“
'

Krak6w, Lubioz 34.5 Konto PKO 406._65'— ,"
“
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ŝTALVARA SEMAJNO EN souNGEN.f
En. la tagoĵ de la 284a' de ĵulio ĝis 111 2-a

de aŭgusto nuniara okazis en So1ingen
(Germanlando) t n. ,,So1inger Sta'h1warenL
woche". (Solingen'a ' Ŝtalvara Semaino),
kiun vizitis 5000 komercistoj de ŝtalvaroi
e1 en —— kaĵ ekster —— 13.ndo. Solingen e-
stas konata kiei metropo10 de ŝtalvaroĵ,
k'iel urbo de“ bonega kva1ita iaborad3
iam de mi1 iaroj. La Ŝta1vara Semaino“ ne
estis nura foiro, sed okazis dum ĝi gran-
da pr0gramo; ekspozicio. paro1adoi, ĝvi-

dadojiitra ŝta1varai fabrikoj, disinaĵkranĝoi.
ekskursoi' en 1a Ĉ,b_e1egam ,ĉirkaŭaĵon ktp,
La *Ŝtalvara Semaino estis .stariĝaia preĉi-
pe por 13. _servo de ŝialvaraĵ k'ome'rcistoĵ
tutmondai. “Interesuioĵ skribu {por ricevi
,infc'rmoin) aI ,;Die Stahlwairenwoche, So-
lingen, Germanlando“, aldonante,'ke ili

sciiĝis pri 1o,aranĝ0 per Esperanto.
Niai1egantoiestas petatai, pub1ikigi

artiko1etoin pri 1a Ŝtalvara Semajno en
naci1ingvai ĵurnaloi

,
kai fakrevuOĵ.

30O “BiLDOJN KAJ 110O TiTOLVORTOJN
en1a montrata densega komposto prezentas al vi 1a

UNUA VOLUMO
_

,

,deENCIKLOPĴEDkIO DE AESPERANT0
sur 272 teksto- kaj 112 bildopaĝoi grandiormataĵ. La. dua volumo 'ampleksos prok-

simune 540 paĝoin. ,

, _ .
.

Prezo 30.——,— frankoĵ svisai broŝurita kaĵ 34._— frankoi svisai bindita. Aldonu 10%'
por sendkostoi, '

LA PREZO ESTAS PAGEBLA EN DU EGALAJ 4PARTOJ',
Tuĵ posit pago de la unua duono ni ekpedas La unuan velumon.

Enoagu al P. K, O. Krak6w, Literatura Mondo, Nro 403.148 aŭ .per internacmi
poŝtai respondkuponoj. Unu kuponon ni akceptas e'nfla va1ero ,de 0.30 sv. hh

Mester ucca“ 53. V. '5. “Hungaruio. *

_Eldonis Literatura Mondo kai Asocfo deEsperantistai Libro—Amikoi Budapest, IX,

Mendaut0i de tri ,ekzempleroĵ ri;evas uuu senpaga,,n
_ _

Nova1iĝantoi al Asocio de Esperantistaĵ Libro-Amikoi rajtas ricevi ambaŭ vo1umoin
por 14.——— sv. fr. '

_

Ŭŝ4ĝ TEATRO KAJ mm uo o
PRl POLAJ REĜISOROL

P'wniro'i en 13. reĝisora pr0fesio, tiui,
kiui laboris ĉe —la naskiĝado de _pola ki—

,
nematograiio, estis en la unua vico re-
ĝisoroi: Biegaflski; Ordyŭ'ski,
Szaro, A1eksandr0 Hertz (kiu estis sam—
tempe organizinto de la qnua fi1mproduk-
teio m Polujo) k. a. , _

,

Viktoro Biegafiski 1aboras por _poIa fiI-

mo ne nur kiel reĝisoro, sed sam{empe
kie1 estro de la meinstituto, en kiu ,stw- \

dis kelkaĵ reĝisoroĵ kai fi1maktoroi; Estas
menciinde, de “Igo Symem malkovris ĝu-
sie reĝ. Bieganski. '

-

, Riŝardo Ordyfxski estas verdirante edu-
kita de HoHywood, kie li turnis unu ĥĥ
mon 1udinte 'eĉ en ĝi_ mem unu el 1a ĉe'-
faĵ rol0ĵ.

_ _
'

,

Er,: Poiuio ii turnis tutan 'Vicon,“ da
filmbildoi. 151 pli —*konaiaĵ iiaĵ' {iImoĵ e,-

stas: ,,Sinioro Tadeo", ,_Jank0 VMuzi-

Henriko '

kanto“, ,,Deku10i e1 Pevi'ak“ filmo tur—
nita en 193_1.i. kaĵ havanta grandan suk-
ceson kai famon. La lasta ĝia filmo estis
..Palaco sur radotoi"'kun -Sym kaĵ Lu-
bieŭska en, ĉefaĵ r'oloĵ.

_

“_

Eb1e plei konata reĝisoro _estas Hean
ko Szar0, realiginw de sekvaniai filmoi£
,,Ruĝa klaŭno" k_un *konata,.kaibe1a aatistino He1ena_M;akowska, .N0ra Ney,“ E.
Bodo. ,,,Voko de 'l'Ĵmar0",i ,,Frup'riiem—
po". En" tiu Yasta 1udis StefanJamcz, Ma-
rĵa Gorczyŭska k. a. ..Ai Siberi0" kun
Smosarska, ,“,Jaro '*1914" k'ai laste' .,Histm

— rio de l' peko“ kun Karolina _Lubier'xska,
Samborski k. a,- , ,

,

Reĝ. 'Szaro finis siain teatrajn kai re-
ĝisoraĵn studofn {

en Pet'ersburĝnof Nun li
konstante laboras ĉe ,,Sfinks-ĥimproduk-
teĵo", en Varŝavo. '— '

'
'

_A!eksĝmder Heriz esfas Ia' umiaq ,po!a

!



: feĝisoro 'kai kiel mi ĵaxĥ menciis 'samtem-'
pe organizinto de pOla filmo, La unuaĵn
iiimoĵnii rea1igis ĉe la kunhelpo de
Konrado Tom kaĵ Korsak.

Kr0m'ia _su'pre cititai reiĝ'isoroi. meritas
la atentqn Krawicz, kiu laboris p0r pola
iilmo ankoreŭ en 1912 j; kieI asisianto
de reĝ Heriz Li finturnis multe da fiL
moi kun geartistoĵ de tia iamo kiel Ja-
dwiga Smosarska, Samborski, Batyckaĵ

_Malicka, KrukOwski, Dymsza k. kun
—muite. multe da aliai samkonatai p0r la
kineia publiko, ĝeaktoroi.

Pli konatai filmbi1d0ĵ de Krawicz
estas: ,.Ulanoj, u1anpĵ“, ,,PTincŜno Lo-
wicka“, ..A1 ĉiu e'stas peermesite -ami",
'kai lastfempe filmo de li realiĝita .,Spio—
no en maskD“ kun Ordon6Wna kai nova
stelo sur la filma firmamento — Ĵerzy

— Jur, kiu meritas pro sia 1udb plenan re-
—konon.

Nune sekvas iuta vico da nOmoi de
pli novaĵ reĝisoroj, inter kiui Adam
Krzeptowski okupas apartan lOkon 'kiel
rea1iganto de montarai filmoi Konatai
de ni filmai liaĵ estas: ,,Blanka postsig5
no". .,Agonianta krutnuda rok0“ k.
,,Peh'ĵela“.

,

'

. Fi1mo“s. t. ,,,Uragano" antaŭŝ0vis no-
mon de sia reaIiganto ie'la filma forw
mo, akirinte por ii bonan markon. Je—
zeio Leites dank' a1 kreo de tiu filmo.

>ektroviĝis inter unuai po1aĵ reĝisoroĵ
Filmo ,.Sub Vian Defendml“ estas ankaŭ

,lia verko
Unua iilmo, kiu tutnis la atentOn ŝe

Juli0 Gard0n estas ,,Punkto super ,i“, Po-
ste “de li kreita filmo estis ,,Policestro

)Tagiejew“ kun Samb0rski, Marr,, Marja
Bogda_ Nora Ney k. Sawan. Krom tiui,
ii turnis ankoraŭ: ,,Be1eco de l' vivo" k,
,,Dek procentoi p0r mi“. Specialan lo-
kon en filma produktado meritas, iia {il-

mm ,.Ver'dikto de 1' vivo“ kun Jadzia
"Andrzejewska. Irena Eivchlerĉwna kai
—Damiecki. :

_

Aleksander Fotd havas makmtaŭ si
jam pli grandan perlaboraĵon de filma
produktado kai lia mmm en kiuV1udis
nurai infanoĵ ,,Legi0no de ! strato" a-
partenas al tre sukcesai kaĵ en 1a pasin-
ta iaro ricevis oran medalcn de filmĵur-
nalo ,,Kino“, destinitan p0r 1a plei b0na
filmo de sezono 1932/33. Nune ii iin-

—turnis fihnon s. t. ,,Vekiĝo“ kun Zofĵa
,Nakonieczna kaĵ Bazyli Sikiewicz, no-

_vai filmakiraĵoi Reĝ *F0rd estas mem-
u bro de grupo ,,Start“ , ĉirkaŭ kiu grupi-
f ĝas en Varŝavo reprezentantoj Ĝe E. ::
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fi1ma avangardo, pri kiu mi paroios la
sekvantan ioĵon.

Unu e1 1a p1ei entreprenemai filmreĝi-
soroj —estaw Miĥaelo Waszyŭski, kiu sia-
tefmpe estis asistanto de Hentiko Szaro.
Li turnis la tutan vicon da filmoi ekz,:
,,Sub flago de l' amo“, ,,Kulto de la kor-
o' kun eksterlandai artist0i Miĥaelo

Varkonyi k. Agnes Petersen. apud poleĵ
geartistoi. ,Danĝera amokun Boguŝlaw
Samborski k Betty Aman, her0ino de
konata filmo ,,Asfalto“, ,,Sennomai He.-
rooj kun Maria Bogda k. Brodzisz, ,,Vo.
ĉo de la dezerto“, realigita en Ah'iko
cie produkteio BB.—film, ,,Lia ekscelenco
komizo“, kiu/estas, la unua iiimbildo po“
la rompinta 1a ĝisnunan eraran produk-
tadon. ,,Dekdu seĝ0i“ estas ii1mo, de
p01—ĉeha produktado. kiun reĝisoris Wa-

'szyxiski kune kun Mac Frick, ĉeĥa reĝi-
SOI'0.

En la ĉefai roloi aperas famai humo—
ristoĵ Vlasta Burian k. Adoli Dymsza. La
filmoĵn .,Ludil0" kun Alma Karr k. B0do
kaj ,,Prokurom A1icja Horn" kun Smo-
sarska en la,titola rolo mi vidis dum pa—
sinta sezono. Aparta be1aĵo de filmo
,,Parado de rezervistoi“ estas muzika ilu-
straĵo pretigita de Vladislao Dan laŭdin-
de diferenciĝanta el inter iunai p0Iai
komponistoi, samkiel 1a enro1igo de la
personoi: Tola Mankiewicz, Adolf 'Dym-
sza, Walter k Sie1af1ski ,.Kantisto de
Varŝavo“ , en kiu ĉeian rolon ludas Eŭg.
Bodo, kun Basia Gilewska kaĵ filmbildo
s. 1 ,.Li amas ii ŝatas.. li reJ'uĴspektas ,

verŝaine finfermas fi1man vicon realiĝitan
de reĝisoro Waszyfiski en la kuranta se-
zono.

Por doni la kompletan bildon de reĝi-
sor0ĵ en la p0Ia filmproduktad0 mif anv
koraŭ povus eiti multon da malpli“ ko—
naiai nomoi kiel Biske Meg1inski, Now1-
na- Przybylski, Chrzanowski k. aIrena TTaum6wna.

vyESp.'-ekspozicio okazos la 10 de 0k—
tobro en 1a, fama u'rbo Suĉuo _[Soochow}
_de ĈINIO.

Estimatai Ges-anoi.
Bonvolu sendi al ni gazetoin, libroin

(novain k. malnovain) dokumentoin, a£i-
ŝoin. 'poŝtkartoin kai aliain materialoj“
de kaĵ pri Esperanto por riĉigi m'an bal-
daŭ okazonfan ekspozicion. Antaŭdam
kcm pro via afabIa helpo

Adreso: Suĉua Esperanto Asocio, 3
S'ia Chiao Chanĝ, Soochow. ĈINIO.
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mmmmKmĴN'IKOl“
Warszawa. La 22. VI 34. iinĵĝis %E—

speranta Sekcio de P61a Toui5mg-Kiui50
elementa kurso 13ŭ Ĉe—metodo {komenci.-“
ta, 13. 18. W 34). Gvidis ĝin f—inc Ha_1ina

'

Weinstein Tiun ĉi kurs6n sekvos 'en aŭ—
tuno 1a daŭriga.

Juiia numero de ,,Turysta. —i—
(,,Turisto kaĵ Aŭtomobilo ') e'nhavas tre de.

, talan komunikon pri ia po1a karavano
aI ia XXVI Universala K0ngreso en Stock—
hohn Krcme novaĵoĵ el esperanta m0va- '

do
RADK)

Post la somera paŭzo
Esp. —pre1egoi en polai raĉi'i6stacioi: Kra—
kow, WarszawK k. a depost oktobro.

,

Le prelegoi 6kazados ĉiusemaine La
proĝramon ni donos en la oktobra n-ro
,de ,,Po1a Esper." .

GRAVA SCIIGO
—POR KIiRSGVmANTOJ!

Bonege konservistan, kompldian, antikvaran kursmaterialon 1aŭ Ĉefmetado
bezoneĝan por kursgvidantoj havigu ĉe
,,Pola Esperantisto“, Krak6W. Lubicz 34.

Prezo ie demando,

— —S ': nnis;AutO“
18 €1'0 a

ekfunkci0s

%

'R!" f'TA] GAZETOĵ —

Amenka E—ist9,'Aŭstria E—isto; Beiĝa
:E—isto; Berichte zur Kizltur — u Zeitge—

_
schichte; Bona Libro estais Bona; Amikm
The Briiish Esperantist; Bu1ĝefa E—ist_6;
Dansk Espe'i-anto — i;B1ad' L Espetentiste

—Espmantc); L Esperai'xto;
—Espereritistul; Espero Kateih'ka, Fluganta
Skribilo; France E-isto; Germena.Evisto;
Hemldo de Esperantp; Hispana Esperanto

' Gazeto; In£ormi1o de Germaxm ELigo en
Ĉeĥoslovakiw Informoi d_e Esionio; _.La
Interhgilo de L' P. T T.; Internacia Me-
dicina Revuo; Internacia Pedagcvgie Re—
vu0; Jugos1ovenska Poŝta. Te1egrai i Te-
lefon; La Juna —Vivo; Laborista E- isto; LL
bero; Ligilo por Vidantoi, Linĝvo Interna
cia; Lingve —— Libro; Literatura. Mondi);
MOrze; Nederlanda E-istcv; NDrveĝa, E-'
isto; Ondo de Daŭgava; Oomoto Interne-
cia; Poisk'a na :Morzu;,La Praktiko:Ra—
dio —'-— Esperanto; Seienca Gazetc): Sei1"

' naciu16;— Suda Ste1o; Sveda Laborista E-
isto; Svenska Esperanto—— Tidningen';
Turysta i Auto; U Ŝ. E —— EĤO; Vege'
tarano', La Verda Lumo. ,

— ENCYKLOPEDYCZNY SLOWNiK ESPERANCKOPOLSKI
Ukazai sie pierwszy zeszyt, drugi — w drukuAdres Redakcĵi : Administracii Slownika Encyk1opedycznego Esperwgiko-Po1skiego: —

Warszawa, Nowolipk'i 36 —teL 1177— 78
,

Konto P. K. 0. 27.865 ,,£speranto dla Wszystkich“, “

' Wychodzi raz na miesiqc w zeszytach 16——32 sironicowych pod redakeia, '

Mieczysiawa Gutermana Cai'0ŝĉ 6biiczona' ĵest w przybĥzeniu na 600 stron
, Przedphta caioŝci: z_i. 10———

Prenumeraia 3 k'oleĵnych —zeszyt6w: zl. 2.4— — v
Poĵedynczych zeszytĉw nie sprzedaĵe s'ie. Prenumerate p'rzy}muĵe wylav "

cznie Administracĵa i urzedy 60cztowe
Przedplacaĵqc Siownik Encyklopedyczny Esperanck6— Polski

“

a) iuz teraz masz moznoŝĉ posiugiwanie sie Wydanemi c'zeŝciami tego n_ie-
—zbednego przy nauce i lekiurze dzieIe.

b) —nabywasz wspomniene dzieicv

wydanie ĵedynego siownika esperanckn-

2 a p 6 i
_

c) speiniasz tw6i obowiazek e_s'peranW's'ty, gdyz umoszLasZ
e e 6 y _

,

s 2 y b k —_i—e
“

poIskiego, kt6regb _brek daĵe sie 66666 ;_

wie odczuĉ ruehowi esperanckiem6 w Poisce\“ Wiqc: ZGLOŜ PRENUMERATE I— 'JEDNAJ INNYCH!
Poprz'eĵ nasze wysilki! 05szeri1e prospekiy wysyh sie bezpiatme!

_ABONO: ĵare zi. 3.—, d666ĵare z}. 4.—. Por {—SOCiet-0Ĵ *kaj gmptŭ espexantĵstaj ĵKre zi.
A

*

6 —— Eicsterhnde 5 sv. h Aparta muner6
'zi. 0.70 duobh zl.1.4l) J —,“

monm——1z2 pa'ga K30;_ mmgo :: 15.—-

6 15— 1)8 strony z1.3.o:——— Kweqxondeneh:1)8 pngo zi.10—— Kmespondado mm— g —

' !'!ŝie og'iosz.z10sinw wwwmmz_i1.—-— de 10 vm-toĵ (ktem www zi; L
mmm KAJ,ADMmsTKAcm—KKAKoW,LnB16z 44 ' mme I'. K
'

L :(}m'nusia, i % mmmgx. ggggg { nmw,,capgĵ11

'

PRENUMERATA: rocmie a s.,—-', Mhawnie"
'

A 4.—— Dia T6w;arzyŝtw i grup esper, i'6-
' czniefz}. 6;—'— ZagraKigg: 5 ?r'. _uvK._Numer

bojedyiaczy1}. 0.70.“ MMjny Ki. 71.40. —,

GGLOSZENIA: 12 Strmy d. 30—-— II4 m(my'


